Aperitif - Aperitivo

Prosecco Adlernest Sui Nui 2021
Veneziano Destillata
Hugo

Sanbitter weiB/bianco oder rot

Gold

NEST Gin with Alpex Tonic <

Warme Geiranke - Bevande calde - Hot beverages

Espresso

Corretto

Macchiato

Latte Macchiato

Tasse Kaffee/ caffe americano
Cappuccino

Schokolade mit Sahne/

Cioccolata calda con panna

HeiBe Zitrone/ limonata calda
Apfel-Glumix-di mela

Schwarztee, Kamillentee, Hagebuttentee,
Pfefferminze, Grintee, Zitrone/Ingwer

Te alla menta, Té nero, Camomilla, Menta,

Rosa caning, te verde, limone/zenzero
Almkrdutertee mit Honig
Erbe di montagna della Val Venosta

Mit Alkohol - Alcolici — With alcohol

Hauspunch / punch della casa
Orangenpunch / punch all’arancia
Bombardino

Jagertee

GlUhwein / vin brulé

Tee mit Rum / Té con Rum

HeiBe Schokolade mit Rum /
Cioccolata calda con Rum
Calimero

1,60 €
3,60 €
1,60 €
4,00 €
3,50 €
3,60 €

4,00 €
3.00 €
4,00 €
3.00 €

3,50 €

6,00 €
5,00 €
6,00 €
6,00 €
6,00 €
6,00 €
6,00 €

6,00 €

Safte — Succhi - Beverages

Red Bull 4,00 €
Cola 4,00 €
Limonade - limonata 4,00 €
Spezi 4,00 €
Orangensaft / succo d arancia 4,00 €
Apfelsaft / succo di mela 4,00 €
Apfelschorle 3,00 €
Sportwasser 3,00 €
Skiwasser / acqua con succo di lamponi 3,00 €
Holunderschorle / acqua con fior di sambuca 3,00 €
Alle Dosen/Lattine 2,50 €
Glas Mineralwasser mit/ohne Kohlensdure 1,50 €
Bicchiere acqua gassata o naturale

Y2 Mineral mit/ohne Kohlensdure 3,50 €
Y2 acqua gassata o natfurale

Bier — Birra — Beer

Bier / Birra / 0,3 4,00 €
Bier / Birra / 0,5 6,50 €
Radler 0,3 4,00 €
Radler 0,5 6,50 €
WeiBbier Weihenstephan 0,3 4,00 €
WeiBbier Weihenstephan 0,5 6,50 €
Russ (WeiBbier mit Limo / con limo 4,00 €
Russ (WeiBbier mit Limo / con limo 0,5 6,50 €
MaB 1 It. 13,00 €
Forst 0,0/ birra analcolica 4,00 €
WeiBbier Alkoholfrei / birra analcolica 0,33 4,00 €

Schnapse — Grappe - Schnapps

Pircher Williams / pera
Grappa

Saure Marille / albicocca
Montenegro

Cynar

Ramazotti

Jagermeister

Braulio

Hausschnaps

Fernet
Averna

5,00 €
5,00 €
5,00 €
5,00 €
5,00 €
5,00 €
5,00 €
5,00 €
5,00 €

5,00 €
5,00 €
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Weine - Vini - Wine

Bollicine

Prosecco Adlernest Sui Nui
Prosecco sup. Brut Fagher
Cesconi Blauwal extra brut

White

Hauswein/ Vino di casa
Cuvee weiss 448
Weissburgunder Eich Kornell
Riesling Geieregg Himmelreich
Sauvignon Cosmas Kornell
Gewdrztraminer Selida

Lugana

Riesling Kofererhof
Trias Niedrist

Red

Hauswein/ Vino di casa
Cuvee rot 448

St. Magdalener Huck am Bach
Blauburgunder St. Daniel
Lagrein Griesbauerhof
Cabernet Ris. Campaner

Blauburgunder Marinushof
Cabernet Ris. Staffes Kornell
Insoglio Campo di Sasso

Glas / bicchiere

4,50 €
6,00 €

Glas / bicchiere

3,00 €
3,50 €
4,00 €
5,60 €
4,50 €
4,00 €
4,00 €

Glas / bicchiere

3,00 €
3,50 €
4,00 €
5,50 €
5,00 €
4,50 €

0.75 It.

PIHOIORS
36,00 €
49,00 €

0,75 It.

23,00 €
27,00 €
36,00 €
30,00 €
27,00 €
27,00 €

39,00 €
44,00 €

0.75 It.

23,00 €
26,00 €
34,00 €
31,00 €
30,00 €

42,00 €
50,00 €
36,00 €




Die Klassiker- | classici — The classics

Klare BriUhe mit 2 Sudtiroler Speckknodel 8,00 € ﬂx%\%‘““\“
2 Canederliin brodo/2 Tyrolean Dumpling soup < j

Ungarische Gulaschsuppe mit Brot oder 1 Knodel 9,00 € {"%'"'\m
Minestra di gulasch con pane/Goulash soup with bread e j

Saure Suppe mit 1 Knodel 9,00 €
Zuppa alla trippa con 1 canederlo/Tripe soup with dumpling

Schnitzel nach Wiener Art mit Kartoffelsalat 20,00 €
Coftoletta alla milanese con insalata di patate/
schnitzel with potato salad

1 Paar Frankfurter Wirstchen mit Pommes Frites 10,00 €
Wurstel con patate fritte /sausage with french fries

Hausgemachte Bauernwurst mit Knodel und Saverkraut 14,00 € ©
Salsiccia fatta in casa con canederli e crauti
Homemade sausage with dumpling kraut

Ofenkartoffel mit Frischkase, Rauke und Speck 10,00 €
Patate al forno con rucola, formaggio fresco e Speck croccante/
Oven potatoe with, rocket, fresh cheese and Speck

Spezialgerichte- Piatti speciali - Specials

BBQ Spare Ribs Lazaun Style 20 €
BBQ Spare ribs Lazaun style

Tagliata vom Rind mit Rauke und Westernkartoffel 26 €
Tagliata di manzo con rucola e patate country/
beef tagliata with western potatoes

Bratl vom Mitterhofer Lamm mit Knodel 22,00 € ZERO
Brasato d agnello del Maso Mitterhof con canederli/ \/
Lamb stew from the valley with dumplings

Lazaun Burger 14,00 €

(Pulled pork, Schnalser Paarlbrot, hausgemachte BBQ Sauce,
gepickelte Zwiebel, Westernkartoffeln)

Burger Lazaun (Pulled pork di maiale,

pane Senalese, salsa al bbq, cipolle caramellate,

patate country / Pulled pork Burger with Schnalser buns, homemade
BBQ sauce, caramelized onion an country potatoes

Speckkrautsalat 5,00€
Insalata di crauti/ cole slaw with ham

Kinder - Bambini - Kids

Wienerschnitzel mit Pommes 10,00 €
Coftoletta milanese con patate fritte/
breaded escalope with French fries

Nudeln mit Tomatensauce 7,00 €
Pasta pomodoro
Pasta with tomato sauce

Wirstchen mit Pommes 8,00 €
Wourstel con patate fritte
Sausage with french fries

Portion Pommes Frites 5,00 €
patate fritte/french fries

No Pasta - No Party

Pasta mit Tomatensauce 12,00 €
Pasta al pomodoro/ Pasta with fomato sauce

Pasta Aglio Olio Peperoncino 12,00 €
Pasta Aglio Olio Peperoncino/ Pasta Aglio Olio Peperoncino

Pasta Bolognese 12,00 €

Pasta ragu/ Pasta ragu

Pasta mit Gemusestreifen und Curry 13,00 €
Pasta con verdure e curry/Pasta with vegetables and curry

Mezze Penne mit einem Ragout vom Schnalser Hirsch 13,00 €  zro
Mezze Penne con ragu di cervo/Noodles with red deer ragout \/

Lasagne mit einem Ragout vom Mitterhofer Lamm 12,00 € -,
Lasagna con ragu d agnello nostrano/ S
Lasagne with ragout of ,,Mitterhofer* lamb

Nachspeisen - Dolci - Dessert

Topfen- Nougatknodel 7,00 €
Gnocchetto diricotta e gianduia /
Coftage cheese dumpling with nougat

Hausgemachter Apfelstrudel 6,00 € '%;'%{\'\\,\“
Strudel di mele/ Apple pie ‘—‘5:. el

Hausgemachter Apfelstrudel mit Vanillesauce 7,00 €
Strudel di mele con salsa alla vaniglia
Apple pie with vanilla cream

~Hiesigs* 100% Sudtirol Eis 4,00€
»Hiesigs" Gelato dell’ Alto Adige /
wHiesigs” 100% South Tyrol ice cream

& e, ZERO

‘ %gfx:\v»% FAST SERVICE 0 KM FROM THE VALLEY

&\\%\

‘ VEGETARIAN

Qualora certe sostanze Le dovessero provocare allergie o intolleranze, si prega di
comunicarlo al momento dell’ordinazione.

If you are allergic or sensitive to other substances or products, please let our staff know.

They will be pleased to provide you with detailed information
Sollten gewisse Stoffe oder Erzeugnisse bei Ihnen Allergien oder Unvertraglichkeiten
ausldsen, teilen Sie dies bitte bei Bestellung unseren Mitarbeitern mit.

Herkunftsbezeichnung von Fleisch, Milchprodukten und Eiern
Indicazione di provenienza di carne, latticini e uova

Indication of provenance of meat, dairy products and eggs

MEN I

TAG US! :)

\©) ' @welovelazaun




